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Opis materiału 
Material description

Absorbująca hałas pianka PUR z uszczelnioną ale przepuszczającą powietrze powierzchnią 
(specjalny proces Cello®) z wytłoczonym ozdobnym wzorem. Odporna na krótkotrwałe 
działanie oleju, wody oraz oleju napędowego. 
Noise-absorbing PUR foam with an air-permeable, sealed surface (special Cello® process), 
embossed with a decorative pattern. The foam is largely resistant to oil, water and fuel. 

Klasyfikacja ogniowa  
Flammability

FMVSS 302, 
DIN 75200

spełnia / fulfilled

ISO 3795 stopień palności < 100 mm/min / burning rate < 100 mm/min

Przewodnictwo cieplne 
Thermal conductivity

en 12667
10°C

≤ 0,040 W/(m.K) 

Grubość | Thickness mm 10, 20, 30, 40, 50 ± 1

Arkusze | Sheets mm 1050 x 1500   |   2100 x 1500

Rolka | Rolls Długość: max. 60 mb (zależnie od grubości) 	 | Szerokość: 1500 mm 
Length: max. 60 m.   (depending on thickness) 	 | Width: 1500 mm

Wskazówki 
Advice

►Nasze produkty są dostępne w wersji bez kleju (NK) lub z jednostronną warstwą klejącą (SK) 
►Do mocowania naszych artykułów wyposażo nych w rzepy zalecamy taśmę z haczykami 
	 Cello® klettband 
►Cięte na wymiar części zgodne z dostarczoną dokumentacją techniczną  
►Our products are available as non-adhesive (NK) or self-adhesive (SK) 
►For the fixation of our articles with pile fabric backing we recommend Cello® velcro tape 
►Ready-to-use parts according to your specifications or drawing

Zalety  
Benefits

►Estetyczny montaż dzięki regularnemu wzorowi (Cello® 470) 
►Powierzchnia trwała i niewrażliwa na zabrudzenia 
►The regular surface pattern makes perfectly aligned mounting possible (Cello® 470) 
►Robust and resilient surface

Absorpcja dźwięku 
Rura impedancyjna

Acoustic measurement 
Impedance tube

din 10 534-2

i

Niska palność 
Low flammability

Pochłaniający dźwięk 
Sound-absorbing

Izolacja termiczna 
Thermal insulating

Gęstość pianki PUR 
Density pur foam:  24 kg/m³

Odporność na temperaturę 
Temperature resistant: -40 / +100°C  
(short-term up to +120°C)

Łatwy do cięcia 
Easy to cut
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Atrakcyjna wizualnie powierzch-
nia z wgłębionym wzorem 
Visually appealing surface with  
dimpled pattern

Wzór w romby 
Attractive lozenge pattern

Cello® 470
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BPROSZĘ ZAPOZNAĆ SIĘ ZE WSKAZÓWKAMI PRZETWARZANIA/PRZECHOWYWANIA  |  SEE OUR PROCESSING AND STORAGE INSTRUCTIONS 

Wszystkie podane informacje są uśrednione i opracowane z najwyższą dbałością. Nie są one jednak wiążące i Cellofoam International GmbH & Co. KG nie ponosi w żadnym przypadku odpowiedzialności 
za szkody i wady, niezależnie od ich charakteru, nawet w odniesieniu do praw osób trzecich. Nie zwalniają one Nabywcy od własnych badań i testów. Zmiany techniczne zastrzeżone. 
Details and values given in this leaflet are average values and have been compiled with care. They are not binding, however, and Cellofoam International GmbH & Co. KG disclaims any liability for any damages and  
detriments, also in connection with any third party’s rights. The information given does not release the buyers from making the necessary experiments and tests themselves. Subject to technical changes. 



Opcje 
Options

Opis materiału  
Material description

Klasyfikacja ogniowa   
Flammability

Z warstwą ciężkiej folii Cello® SBF na tylnej 
powierzchni, dzięki czemu, umożliwia 
tłumienie hałasu i izolacja akustyczna w 
jednym produkcie. Grubości i wymiary 
dostępne na życzenie. 
With Cello® SBF heavy layer on the rear face, 
hence noise attenuation and noise insulation 
in a single product. Thicknesses and dimen-
sions on request.

FMVSS 302 spełnia / fulfilled

iso 3795 
Stopień palności < 100 mm/min  
Burning rate < 100 mm/min

Wyposażone w rzepy. Dzięki temu montaż 
jest prosty, a w razie potrzeby można je 
zdemontować bez uszkodzeń – idealne 
rozwiązanie np. w przypadku klap serwiso- 
wych itp. 
Equipped for Velcro fastening. This makes it  
easy to fit and, if necessary, easy to remove. 
Ideal, for example, for maintenance flaps 
etc.

FMVSS 302 spełnia / fulfilled

iso 3795 
Stopień palności < 100 mm/min  
Burning rate < 100 mm/min
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Tylna strona / rear face
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